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Church Office Hours : Monday - Friday 10:00am-3:00pm 

Sunday, July 24th, 2022 
Sixth Sunday after Pentecost & Sixth Sunday of Matthew 

Great-martyr Christina of Tyre  

New-martyrs Athanasios of Ikia and Theophilos of Zakynthos; Athenagoras the Confessor; 
Passion-bearers Boris (Roman) and Gleb (David)  

Entrance Hymn 

O Come, let us worship and fall down before Christ.  
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia! 

  هلمُ لنسجد ونركع للمسيح ملكنا والهنا، خلصنا يا ابن الله يا من قام من بين الاموات، لنرتل لك هللويا!
Troparion of the Resurrection (Tone Five) 

Let us believers praise and worship the Word; coeternal with the Father and the Spirit, born of 
the Virgin for our salvation. For He took pleasure in ascending the Cross in the flesh to suffer 

death; and to raise the dead by His glorious Resurrection.  

وحِ في الأزَليَّةِ وعَدَمِ الابْتِداءِ، المَوْلودِ مِ  العَذْراءِ نَ لِنُسبِ حْ نحنُ المؤمنينَ ونَسْجُدْ لِلْكَلِمَةِ، المُساوي لِلآبِ والرُّ
ليبِ، ويَحْتَمِلَ المَوْتَ، ويُنْهِضَ المَوْتى بِقِيامَتِهِ المَجيدة.  لِخَلاصِنا، لأنَهُ سُرَّ بالجَسَدِ أنْ يَعْلوَ على الصَّ

Troparion of St. Christina (Tone Four) 

O Lord Jesus, unto Thee Thy lamb doth cry with a great voice: O my Bridegroom, Thee I 
love; and seeking Thee, I now contest, and with Thy baptism am crucified and buried. I suffer 

for Thy sake, that I may reign with Thee; for Thy sake I die, that I may live in Thee: accept 
me offered out of longing to Thee as a spotless sacrifice. Lord, save our souls through her   

intercessions, since Thou art great in mercy.  

نَعْجَتُكَ يا يسوعُ تَصْرُخُ نحوَكَ بصوْتٍ عظيم: يا خَتَنِي إن ي أشتاقُ إليكَ وأُجاهِدُ طالبةً إي اكَ وأُصْلَبُ وأُدفَنُ 
معكَ بمَعْمودِيَّتِكَ، وأتألَّمُ لأجلِكَ حتى أملُكَ معَكَ وأموتُ عنكَ لكيْ أحيا بِكَ. لكن كذبيحةٍ بلا عَيْبٍ تَقَبَّلِ التي 

 بِشَوْقٍ قدْ ذُبِحَتْ لكَ. فَبِشَفاعاتِها، بما أنَّكَ رحيمٌ، خلِ صْ نفوسَنا.
Troparion of the Dormition (Tone One) 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 
asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 

Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  

في ميلادِكِ حفِظْتِ البتوليةَ وصنتِها وفي رقادِكِ ما أهمَلْتِ العالمَ وتركتِهِ يا والدةَ الإله. لأنكِ انتقلْتِ إلى  
 .الحياة بما أنك أمُّ الحياة. فبشفاعاتِكِ أنقذي من الموتِ نفوسَنا
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Kontakion of the Theotokos (Tone Two) 

O protection of Christians that cannot be put to shame, mediation unto the Creator most    
constant, O despise not the suppliant voices of those who have sinned; but be thou quick, O 
good one, to come unto our aid, who in faith cry unto thee: Hasten to intercession, and speed 
thou to make supplication, thou who dost ever protect, O Theotokos, them that honor thee.  

 يا شَفيعَةَ المَسيحيينَ غَيْرَ الخازِيَة، الوَسيطَةَ لَدَى الخالِقِ غَيْرَ المَرْدُودة، لا تُعْرِضِي عَنْ أصْواتِ طَلِبَاتِنا
نحْنُ الخَطَأَة، بَلْ تَدارَكينا بالمَعونَةِ بِما أنَّكِ صالِحَة، نحْنُ الصارِخِينَ إليْكِ بإيمانٍ: بادِرِي إلَى الشَفاعَةِ 

مِيكِ. عَةَ دائِمًا بِمُكَرِ    وأسْرِعِي في الطِلْبَةِ، يا والِدَةَ الإلَه، المُتَشَفِ 

  Epistle for Sixth Sunday after Pentecost 

 أَنتَ يا رَبُّ تحَفَظُنا وَتسَْترُنُا مِنْ هذَا الجيل
، فَإنَّ البارَّ قَد فَني.  خَلِ صني يا رَبُّ

َِ السلِسسُىِ َلسِ َ  سلِ  لَُس ِِ وس يس فَصلٌ مِن رِسالَةِ القِدِ 
 روميَة.

يااا إخااوَة، إذ لَاانااا مَااواهِاابُ مُااخااتَاالِاافَااةٌ بِاااخْااتِاالاِ  الاانِ ااعاامَااةِ  
المُعْطاةِ لَنا، فَمَنْ وُهِبَ النُّبوءَةَ فَالْايَاتاَنَابَّاأْ وِفاقًاا لِا ياماانِ،  
وَمَن وُهِبَ الخِدمَةَ فَلْيُالازِمِ الاخِادمَاةَ، والامُاعالِ امُ الاتَّاعالايامَ، 
قُ الااابَاااسااااطَاااةَ، والااامُااادَبِ ااارُ  ََ، والااامُاااتاَااصَااادِ  َُ الاااوَعااا والاااواعِااا
الاجْتِهادَ، والر احِمُ البَشَاشَةَ. وَلْاتاَكُانِ الامَاحَابَّاةُ بِالا رِيااءٍ. 
رِ  وَمُلْتَصِقِينَ بِالخَيْر. مُحِبِ ينَ بَعْضُكُام  كونوا ماقِتِينَ لِلشَّ
بَعْضًا حُبًّا أَخَوِيًّا، مُابَاادِريانَ بَاعْاضُاكُامْ بَاعْاضًاا بِاالإكْارام، 
وحِ، عاابِاديانَ  يانَ بِاالار  غَيرَ مُتَكاسِلينَ في الاجْتِهادِ، حاار 
اايااقِ،  ، فَاارِحِااياانَ فااي الاارَّجاااءِ، صااابِاارياانَ فااي الض  لِاالاارَّبِ 
يسِااايااانَ فاااي  ااالاة، مُاااؤاسااايااانَ الاااقِااادِ  مُاااوايِااابااايااانَ عَااالاااى الصَّ
احْاتِاياااجااتِاهِاامْ، عااكِاافايانَ عَالااى ضِايااافَاةِ الااُ ارَ ااء. باارِكااوا 

 الذينَ يَضطَهِدونَكُمْ، بارِكوا، وَلا تَلْعَنُوا. 

Thou, O Lord, wilt preserve us and keep us 
from this generation. 
Save me, O Lord, for the Godly man hath 
disappeared. 
The Reading from the Epistle of St. Paul 
to the Romans. (12:6-14) 
Brethren, having gifts that differ according to 
the grace that was given to us, let each use 
them accordingly: whether prophecy, let him 
prophesy according to the proportion of the 
faith; or ministry, let him give himself to the 
ministry; or the teacher, to the teaching; or 
he who exhorts, in the exhorting; he who 
gives, let him do it with simplicity; he who 
presides, with diligence; he who shows   
mercy, with cheerfulness. Let love be     
without hypocrisy. Abhor that which is evil; 
cleave to that which is good. Love one      
another with brotherly affection; in honor 
preferring one another; in diligence not 
slothful; fervent in spirit; serving the Lord; 
rejoicing in hope; patient in tribulation;   
continuing steadfastly in prayer; communi-
cating to the necessities of the saints; given 
to hospitality. Bless those who persecute 
you; bless, and do not curse.  

Baptism 

Constantine 

Parents: Issa & Kathy Tadros 

Congratulations! 

Baptism 

Jovan 

Parents: Qais & Melanda Sahawneh 

Congratulations! 
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  Gospel for Sixth Sunday of Matthew 

ِِ مَسيسِ ا ْ س س س س ِ   يس فَصْلٌ شَسلفسٌ  مِسنْ َِرَسارلِ السقسد 
 البر لِ والي م ذِ الطا ل.

في ذلكَ الزمانِ، دَخَلَ يَسوعُ السَفينَةَ واجْتازَ وجاءَ إلاى 
موهُ إلياهِ. فَالَام اا  مَدينَتِهِ. فَإذا بِمُخَلَّعٍ مُلْقى على سَريرٍ قَدَّ
، مَاْ افاورَةٌ  رَأى يَسوعُ إيمانَهُمْ، قالَ لِلْمُخَلَّعِ: "ثاق ياا بُانَاي 
لَكَ خَطاياك." فَقالَ قَاوْمٌ مِانَ الاكَاتاَبَاةِ فاي أَنْافُاسِاهِامْ "هاذا 
ُ ." فَاعَالِامَ يَساوعُ أَفْاكاارَهُامْ، فَاقاالَ: "لِامااذا تاُفَاكِ ارونَ  يُجَادِ 
بالشَرِ  فاي قُالاوِ اكُامْا ماا الَأيْسَارُ أَنْ يُاقاالَ، مَاْ افاورَةٌ لَاكَ 
خَطاياكَ، أَمْ أَنْ يُقالَ قُمْ فَامْشِا ولَكِنْ لِكَيْ تاَعْالَاماوا أنَّ 
ابْنَ البَشَرِ لَهُ سُلْطانٌ عَلى الَأرْضِ أَنْ يَْ فِرَ الاخَاطااياا. 
حاياانَاِ ااذٍ قااالَ لِاالْامُااخَالَّااعِ "قُامْ، احْامِاالْ سَااريارَكَ واذْهَابْ إلااى 
ااا نَاظَارَ الاجُامااوعُ،  بَايْاتِاكَ." فَاقاامَ ومَضَااى إلاى بَايْاتِاهِ. فَالَام 

دوا اَلله الذي أعَْطى الناسَ سُلْطاناً كَهَذا.  بُوا ومَجَّ  تَعَجَّ

The Reading from the Holy Gospel         
according to St. Matthew. (9:1-8) 
At that time, Jesus got into a boat, crossed 
over and came to His own city.  And behold, 
they brought to Him a paralytic, lying on his 
bed; and when Jesus saw their faith He said 
to the paralytic, “Take heart, my son; your 
sins are forgiven.”  And behold, some of the 
scribes said to themselves, “This man is   
blaspheming.”  But Jesus, knowing their 
thoughts, said, “Why do you think evil in 
your hearts?  For which is easier, to say, 
‘Your sins are forgiven,’ or to say, ‘Rise and 
walk’?  But that you may know that the Son 
of man has authority on earth to forgive 
sins”—He then said to the paralytic—“Rise, 
take up your bed and go home.”  And he rose 
and went home.  When the crowds saw it, 
they marveled, and they glorified God, Who 
had given such authority to men.  

  Upcoming Services & Events 
Date Time Event 

7/21/2022 6:30pm Adult Open Gym 

7/22/2022 6:00pm Kids SOYO Night 

7/23/2022 5:00pm Great Vespers 

 5:45pm Canon and Prayers in Preparation for Holy Communion  

 6:30pm Young Adult Bonfire 

7/24/2022 8:45am Orthros  

 10:00am Divine Liturgy  

7/26/2022 2:00pm Junior SOYO 

7/27/2022 10:00am Divine Liturgy for St Panteleimon  

 11:00am Arabic Bible Study  

 6:00pm SOYO Night 
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https://form.jotform.com/221806827545966
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https://form.jotform.com/221716462463960
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https://form.jotform.com/221935385939975
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https://www.fmsc.org/join-group?joincode=WX1E8P
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Weekly Synaxarion 

 On July 24 in the Holy Orthodox Church, we commemo-
rate the holy and glorious Great-martyr Christina of Tyre. She 
was the beautiful daughter of the imperial governor, Urban, an 
idolater. Christina knew nothing of the Savior until the age of 
eleven, but, when she reached that age, her father—who was 
hiding her from the world until she was fully grown—made 
her live in a high tower. He gave her every comfort, but Chris-
tina’s young soul was suffocated in this idolatrous atmos-
phere. Looking out of the window at God’s natural wonders, 
she came, through her own understanding, to a firm belief in 
Him. God, in His great mercy, sent His angel to her, who 
named her the bride of Christ and fully instructed her in the 
things of God. Then Christina smashed all the golden idols in 
her rooms and distributed the remnants to the poor. Urban and 
two other leaders, Dion and Julian, tortured her and intended 
to kill her. Urban and Dion dropped dead, and Julian was 
blinded when Christina threw her severed tongue into his 
face. Christina’s courage in suffering and the marvels which 
were performed by the power of God brought many of Tyre’s 
pagan inhabitants to Christianity. Christina entered the im-
mortal kingdom in the year 200. On this day, we also com-
memorate the New-martyrs Athanasios of Ikia and Theophilos 
of Zakynthos; Athenagoras the Confessor; and the Passion-
bearers Boris (Roman) and Gleb (David). By the intercessions 
of Thy Saints, O Christ God, have mercy upon us. Amen.  


